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NOTE DE SIGURANTA

SCOP: Acest concentrator de oxigen este destinat suplimentarii cu
oxigen.

CONTRAINDICATII: Intoxicatia cu oxigen si alergia la oxigen.
Pacientul/utilizatorul NU trebuie sa utilizeze acest concentrator de
oxigen. Dispozitivul este destinat exclusiv suplimentarii cu oxigen si
NU este considerat ca sustinator sau salvator al vietii. Utilizatorii
care necesita oxigen continuu trebuie sa aiba surse alternative de
alimentare cu energie si oxigen in caz de defectiune sau
intrerupere.

GRUP TINTA: Doar adulti.

UTILIZATORI INTENTIONATI: Profesionisti din domeniul medical sau
persoane laice. Inclusiv pacientul poate fi utilizatorul.

/\ AVERTISMENT: in cazul unui incident grav legat de dispozitiv,
acesta trebuie raportat producatorului si autoritatii competente din
statul membru in care se afl3 pacientul/utilizatorul.

‘Simbol HDescriere
A Descrie un pericol sau practica nesigura care
poate duce la vatamare grava, moarte sau daune
AVERTISMENT .
materiale.
Descrie un pericol sau practica nesigura care
/\ ATENTIE oy .
’ poate duce la vatamare usoara sau daune.




I. MESAJ IMPORTANT

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu dezasamblati
concentratorul de oxigen. Contactati personal calificat pentru
reparatii.

Tnainte de a folosi concentratorul, cititi si intelegeti acest manual.
Utilizati concentratorul doar conform scopului indicat in manual.
Daca performanta concentratorului se modifica, contactati
personalul de service.

Il. INAINTE DE INSTALARE

Tineti concentratorul in pozitie verticala in timpul transportului.
Daca tensiunea de alimentare este instabila, folositi un stabilizator
de tensiune.

Utilizati doar prize si cutii de siguranta sigure si conforme.

Nu dezasamblati carcasa daca nu sunteti profesionist — poate duce
la vatamari sau distrugerea dispozitivului.

Ill. AMPLASARE

Alegeti o camera potrivita, concentratorul se poate muta usor
datorita rotilor.

Asigurati o distanta de minim 10 cm intre dispozitiv si pereti,
mobilier etc.

Dispozitivul trebuie amplasat intr-un spatiu bine ventilat.

Evitati amplasarea in apropierea poluantilor, fumului, surselor de
caldura, umeazelii.

Nu puneti obiecte deasupra concentratorului.

Plasati dispozitivul intr-un loc accesibil operatorului.

Nu folositi concentratorul in medii cu rezonanta magnetica (RMN).

IV. FOLOSIRE

A AVERTISMENT: Pentru a primi doza terapeutica de oxigen
conform prescriptiei:

Folositi setdrile individuale prescrise de medic.

Folositi doar componente si accesorii compatibile cu dispozitivul.
/\ Utilizarea dispozitivului la altitudini peste 2000 m sau
temperaturi sub 5°C sau peste 35°C poate afecta negativ fluxul si
calitatea oxigenului.

Revizuiti periodic setarile de oxigen.

Setdrile trebuie stabilite individual pentru fiecare pacient.

Nu folositi lubrifianti neautorizati.

Nu folositi piese/adaptoare neautorizate.

Nu conectati mai multe concentratoare in serie sau paralel.
Evitati folosirea in timp ce faceti baie.

Conform prescriptiei medicale, pozitionati concentratorul la cel
putin 2.5 m de baie.

Nu modificati debitul fara aprobarea medicului.

V. INTRETINERE

Tntretinere preventivé anual3 de citre personal autorizat. A\ Nu
efectuati intretinere in timpul functionarii.

Se pot pune la dispozitie scheme electrice, piese de schimb,
instructiuni de calibrare la cerere pentru reparatii.

VI. INTERFERENTE RADIO

Dispozitivul respecta standardele EMC IEC 60601-1-2.

Alte dispozitive pot interfera cu functionarea.

Daca apar interferente, opriti dispozitivul si mariti distanta fata de
alte echipamente.



VIl. PENTRU A REDUCE RISCUL DE ARSURI, INCENDIU,
ELECTROCUTARE SAU RANI

/\ Nu utilizati in preajma flacarilor deschise.

/\ Folositi doar lotiuni compatibile cu oxigenul.

A Nu lubrifiati parti, conexiuni sau accesorii.

/\ Folositi doar piese de schimb recomandate.

/\ Nu l3sati canula/mastile pe paturi sau scaune cand
concentratorul este pornit.

/\ Fumatul in timpul terapiei poate provoca arsuri faciale sau
moarte.

Nu permiteti flacari la mai putin de 2 m de dispozitiv.
Interziceti fumatul in camera.

Evitati contactul cu substante uleioase sau grase.

Evitati scanteile de orice tip, inclusiv cele statice. A\ Tn caz de
disconfort, cereti asistentd medicald. /\ Copiii, persoanele in
varsta sau cu dizabilitati trebuie supravegheati.

Alte precauti
Nu lasati cablurile la intdmplare — risc de impiedicare.
Nu folositi concentratorul cand este ud sau cazut in apa.

Nu il I3sati nesupravegheat cand este conectat. A\ Nu modificati

dispozitivul.

Dispozitivul NU contine latex sau ftalati.

Piesele externe nu provoaca iritatii la contact prelungit.
Nu mutati dispozitivul in timpul functionarii.

Consultati medicul Thainte de folosire in cazuri speciale.

Curatati carcasa cu un detergent usor si inlocuiti piesele utilizate.

CARACTERISTICI

I. REZUMAT

Indicatii medicale: Suplimentare cu oxigen pentru pacienti adulti in
spital sau acasa.

Zona de aplicare: Contact direct cu fata si cavitatea nazala.

Profil utilizator: Profesionist medical sau pacient.

Mediu de utilizare: Spital sau domiciliu.

Principiu de functionare: Adsorbtie cu Sita Moleculara — PSA
(Pressure Swing Adsorption).

Il. CARACTERISTICI

Carcasa complet din plastic, sigura si fiabila.

Functie de cronometrare si afisaj al orelor de functionare.

Oprire automata la expirarea timpului.

Supapa de sigurantd pentru compresor.

Alarme pentru lipsa alimentarii cu energie.

Alarme pentru defectiuni (compresor, temperatura, oxigen scazut).
Protectie la supraincalzire a compresorului.

lll. SPECIFICATII
1. Alimentare electrica: 230V~, 50Hz
2. Putere de intrare: 350VA
3. Debit recomandat maxim: 5 L/min
4. Concentratie de oxigen la presiune de iesire nominala

OkPa (masurata dupa 15 minute de preincalzire):
o 5L/min: 87% ~ 96%



5. Presiune limita maxima: 70 kPa
6. Nivel de presiune sonora (masurat la 1 m in fata
dispozitivului):
o Tipic: 48 dB(A)
o Nivel maxim la 3 L/min si 5 L/min: 59 dB(A),
incertitudine £2 dB(A)
o Conform ISO 80601-2-69 si ISO 3744
7. Alarma sonora:
o 248 dB(A) cand apare o eroare
o 240 dB(A) cand se pierde alimentarea
8. Gama de debit si concentratia de oxigen
corespunzatoare:
(Testate la conditii STPD - 101.3 kPa, 20°C, uscat)

‘Debit (FIowrate)HConcentratie de oxigen‘
[1 L/min 187% — 96% \
12 L/min 187% - 95% |
13 L/min 187% — 96% \
14 L/min 187% - 96% |
15 L/min 187% - 96% |

e Concentratia de oxigen poate fi afectata de depasirea
limitelor de temperatura, umiditate si presiune
atmosferica.

e Incertitudine de masurare pentru debit: +10%

e Incertitudine de masurare pentru concentratia de oxigen:

3%
9. Altitudine maxima de functionare: sub 2000 m

10. Greutate neta: 16,5 kg
o Dimensiuni: 39.0 x 24.5 x 50.0 cm
11. Sistem de lucru: functionare continua
12. Timp minim de operare: 15 minute
13. Clasificare electrica:
o Clasa ll, parte aplicata de tip BF, IP21
o Parte aplicata: canuld nazala
14. Clasificare electrica suplimentara:
o Categoria supratensiune: Il
o Grad de poluare: 2
o Altitudine: <2000 m
15. Sistem de siguranta:
o O Esec alimentare: Alarma
o O Pierdere alimentare: Alarma + Oprire
o O Esec presiune: Alarma + Oprire
o O Esec compresor: Alarma + Oprire
o O Concentratie oxigen scazuta: Alarma
o O Debit scazut: Alarma + Oprire
o O Supraincdlzire: Alarma + Oprire
16. Conditii normale de operare (cu indicator stare oxigen):
o Temperatura: 5°C—-35°C
o Umiditate relativa: 15% — 90%, fara condens
o Presiune atmosferica: 86 kPa — 106 kPa
/\ ATENTIE: Dacs conditiile de operare depiasesc aceste limite,
performanta concentratorului poate scadea.

17. Temperatura iesire oxigen: < 46°C
o Temperatura canuld nazala: £41°C
18. Lungime maxima canula: 15,2 m, fara rasuciri



19. Conditii de depozitare si transport:

o Temperatura: -20°C pana la 60°C

o Umiditate relativa: < 93%, fara condens
/\ ATENTIE: Depozitati dispozitivul intr-un loc bine ventilat, ferit
de lumina solara directa si gaze corozive. Transportul si utilizarea
trebuie sa se faca doar in pozitie verticala.
A ATENTIE: Sunt necesare 4 ore pentru ca dispozitivul sa se
raceasca de la temperatura de depozitare extrema la 20°C inainte
de utilizare.

MANIPULARE

|. DESPACHETARE
/\ ATENTIE: Dacd nu utilizati imediat concentratorul, pastrati
ambalajul original pentru depozitare ulterioara.
1. Verificati daca exista daune vizibile la cutie. Daca exista,
anuntati transportatorul sau distribuitorul.
2. Indepértati tot ambalajul interior.
3. Scoateti cu grija toate componentele din cutie.

Il. INSPECTIE
1. Examinati exteriorul pentru zgarieturi, crapaturi sau alte
daune.

2. Inspectati toate componentele.

I1l. DEPOZITARE
1. Depozitati concentratorul in ambalajul original, intr-un loc
uscat.

2. Nu puneti obiecte pe concentrator.



FUNCTIONARE $I INSTALARE

I. VEDERE GENERALA A FUNCTIILOR (FEATURE VIEW)

@7 Humidifier

Oxygen outlet

Contral buttons
Display panel

Flowmeter |
Flowmeter knob |

Figure 2: Front View

Figura 2: Vedere din fata

Humidifier — Umidificator

Control buttons — Butoane de control
Display panel — Panou de afisaj

Oxygen outlet — lesire oxigen

Flowmeter — Debitmetru

Flowmeter knob — Buton reglaj debitmetru
Wheel — Roti

‘ilter cover

Breaker
Power switch

Power cord

Figure 3: Rear View

Figura 3: Vedere din spate

Filter cover — Capac filtru

Breaker — Siguranta

Power switch — Comutator alimentare
Power cord — Cablu alimentare

Time Setting  Audio alarm paused ~ Stand-by
~.

N
/ |
Timing/ Total hours| Green light Blue light \ Yellow light

Figure 4: Control panel

Inlet 4“
M Safely valve
Outiet —r.-[/,‘r:-f‘ fy valv
e
_—

Bottle - L Humidifier ube

Maximum level ‘ ‘

— T Anticlockwise
s Humidifier
filter element
. _,_J

Minimum level

Figure 5: Humidifier Components

Figura 4: Panou de control

Time Setting — Setare timp

Audio alarm paused — Pauza alarma audio
Stand-by — Mod stand-by

Timing / Total hours — Temporizare / Ore totale
Green light — Lumina verde

Blue light — Lumina albastra

Yellow light — Lumina galbena



Figura 5: Componente umidificator
e Inlet/Outlet - Intrare / lesire
e Safety valve — Supapa de siguranta
e Cap-Capac
e  Bottle — Sticla
e Maximum / Minimum level — Nivel maxim / minim
e Humidifier tube — Tub umidificator
e Anticlockwise — Sens antiorar
e Humidifier filter element — Element filtrare umidificator

Il. PREGATIRE PENTRU UTILIZARE

NOTA: Inspectati cablul de alimentare si exteriorul dispozitivului
pentru eventuale deteriordri (zgarieturi, lovituri). Apelati la
personal calificat daca este necesar.
1. Desfiletati sticla umidificatorului in sens antiorar. Umpleti
Cu apa pura sau distilata intre marcajele MIN si MAX. Nu
depasiti nivelul MAX! (Figura 5)
2. nfiletati la loc sticla, in sens orar.
(Se recomandd utilizarea umidificatorului Yuwell)
3. Conectati sursa de alimentare.
4. Daca doriti sa mutati aparatul, deblocati rotile. (Figura 6)

unlock the lock to move push down the lock to fix

Figure 6: Caster

Figura 6: Role

e unlock the lock to move — deblocati pentru a muta

e push down the lock to fix — apasati in jos pentru a fixa
/\ ATENTIE:
Cablul de alimentare nu este detasabil. Daca se
deterioreaza, contactati service-ul.

2. Nu plasati cablul pe suprafete fierbinti.

3. Nutrageti de cablu pentru a muta aparatul.

4. Nu folositi prelungitoare.

NOTA: Dispozitivul poate fi folosit in timpul incilzirii initiale (~15
min) pana ce oxigenul atinge concentratia maxima.

lll. FUNCTIONARE - INHALARE OXIGEN

» PORNIRE

e  Comutati intrerupatorul in pozitia “I”.

e  Pe ecran va aparea ,HELLO”, iar LED-urile albastru, verde si
galben se vor aprinde.

e  Dupa cateva secunde, ramane doar LED-ul verde activ,
indicand functionare normala.

e  Ecranul va afisa timpul total si temporizarea.

e  Veti auzi un sunet de tip “clic” la cateva secunde — este
normal (schimb ciclic al aerului).



» DEBIT OXIGEN (FLOWRATE)
e Ajustati butonul debitmetrului
la nivelul dorit.
Indicatorul trebuie sa fie aliniat cu
centrul bilei negre (black float).
e  Rotiti in sus = creste debitul
e  Rotitiin jos = scade debitul
e  Umidificatorul va genera bule
de aer. Oxigenul iese prin
iesirea dedicata.

Figura 7: Setare debit

il

Increase
&

'
Decrease | |

——— Flowmeter Window

Flowrate Indicator

Black float

Flowmeter Knob

Figure 7: Setting Flowrate

e  Flowmeter Window — Fereastra debitmetru
e  Flowrate Indicator — Indicator debit

e  Black float — Indicator plutitor negru
e  Flowmeter Knob — Buton debitmetru

Conecteaza valva de siguranta la iesirea din umidificator (conform
Figura 8) > Conecteaza canula nazald - Cealalta extremitate la

pacient.

Figura 8: Valva de siguranta (Firesafe
Valve)

/\ ATENTIE: Pentru durata inhalarii si
debitul oxigenului, urmati indicatiile
medicului.

Figure &: Firesafe valve

NOTA: Daca debitul indicat de debitmetru scade sub 0,5 L/min,
verificati:

e tuburile

e accesoriile infundate

e tuburiindoite

e umidificator defect
NOTA:
Conectati canula nazala la conectorul de iesire a gazului de pe
concentrator.
Cu concentratorul pornit, ajustati debitul dorit.
Gazul ar trebui sa circule liber prin canula nazala.
Puteti simti sau auzi fluxul gazului — puneti mana in fata tuburilor.
Daca nu simtiti nimic, verificati conexiunile pentru eventuale
scurgeri.

IV. SEMNALE DE ALARMA

Concentratorul de oxigen are urmatoarele functii de alarma:
1. Defectiune de presiune

Defectiune compresor

Concentratie scazuta de oxigen

Supratemperatura

Debit oxigen scazut

Esec alimentare electrica

Pierdere completa de putere

Perioada de pornire initiala

N A WN



Explicatii simboluri, stari si alarme:

. . Lumina «
Simbol||Stare sistem - Alarma
indicator
Sistem n stare buna:
v . . Verde -
. oK concentratie oxigen > 82%
1) Concentratie oxigen <
A conc?ntratla minima (perioada Galben Alarms
pornire)

2) Concentratie oxigen < 82%

Defectiune sistem:
A Presiune / Compresor / Galben Alarm3
Supratemperaturd / Debit mic

Defectiune alimentare <
v Pierdere curent Galben Alarma
‘@ HAIarmé sonora opritd temporar HAIbastru H—

Descriere conditii de alarma
1. Dacd concentratia oxigenului este sub nivelul minim in
timpul fazei de incalzire:
o LED galben se aprinde
o Afisajul arata timpul total
o Seemite oalarma
Dispozitivul este in mod de incalzire initiala. Asteptati 3 minute.
Daca alarma persista, contactati imediat furnizorul.
2. Daca concentratia oxigenului este mai mare de 82%:
e Se aprinde lumina verde

e  Afisajul indica timpul total
—> Stare normala de functionare
3. Daca concentratia oxigenului este mai mica de 82%:
e Seaprinde lumina galbena
e Sedeclanseazd alarma
e  Afisajul aratad timpul total
-> Contactati imediat furnizorul!
Puteti continua utilizarea dispozitivului doar daca va este indicat de
catre furnizor.
Asigurati-va ca aveti o sursa de oxigen de rezerva in apropiere.
NOTA: Concentratorul atinge starea stabild dupa 15 minute de
incalzire.
e Durata medie a alarmei pentru concentratie scazuta de
oxigen: 60 secunde
4.1n caz de alarm3 de presiune joasd sau ridicata:
e Seaprinde lumina galbena
Se aud alarme
Afisajul arata ,E1” sau ,E2”
e Dispozitivul se opreste
Opriti alimentarea imediat, folositi oxigenul de rezerva si contactati
furnizorul.
e Durata alarma ,,E1” < 10 secunde
e Durata alarma ,E2” < 5 secunde
5. 1n caz de defectiune a compresorului:
e Lumina galbena + alarma + ,E3” sau ,,E4”
e Dispozitivul se opreste
Opriti alimentarea, folositi sursa de rezerva si contactati furnizorul.
e Alarma ,E3/E4” dureaza < 10 secunde
6. In caz de supratemperatura:



e Lumina galbena + alarma + ,E5”
e Dispozitivul se opreste

Opriti, folositi oxigenul de rezerva si contactati furnizorul.
e Alarma ,E5” dureaza < 10 secunde

7.1n caz de debit oxigen prea mic:
e Lumina galbena + alarma + ,LL”
e Dispozitivul se opreste
Opriti aparatul, folositi oxigenul de rezerva, contactati furnizorul
e Duratd medie alarma debit scazut: 32 secunde
8.1n caz de esec alimentare electrica:
e Lumina galbena + alarma + ,E7”
Verificati alimentarea!
e Alarmd dureazd < 10 secunde
9. Tn caz de pierderea total3 a curentului:
e Lumina galbena + alarma
e  Fara afisaj, dispozitivul se opreste
Verificati alimentarea!

FUNCTIE: PAUZA ALARMA SONORA
Cand alarma porneste:
e  Apasati butonul ![@] — alarma se opreste si LED-ul
albastru se aprinde

e Dupa 2 minute sau daca apasati din nou, alarma revine, iar

lumina albastra se stinge

Pauza sonora dureazad 2 minute, apoi sistemul reia functia normala

de alarmare.

Limite alarma

‘Alarmé HPragurl de declansare
“Peste 240 kPa

IPresiune ridicata

‘Presiune scdzutd HSUb 20 kPa

‘Curent mare compresor HPeste 4 A (AC)

‘Curent zero compresor HEgaI cu 0 A (AC)

‘Supratemperaturé

‘Concentrat,ie oxigen micaH< 82%

‘Debit oxigen scazut HDebit < 0.3 L/min

‘Defectlune alimentare HTensmne <185+ 5V (AC)

|
|
|
|
|
HTemperatura gazului > 53° C‘
|
|
|
|

‘Plerdere totald curent HTensmne =0V (AC)

V. SETAREA TEMPORIZARII
e Dispozitivul permite temporizare intre 0-2 ore.
e  Ecranul aratd , TIMING ----H” (neactivat).

e  Apasati butonul @ o datad = +1 minut. Tineti apasat >1.5

secunde = crestere continua.

e Lafinalizare, afisaj: ,,TIMING 00:00H”. Repornire automata

necesita resetare.



VI. SIMBOLURI

‘SimbolHSemniﬁcatie

HSimboI HSemniﬁca;ie

‘“’ HCurent alternativ HA HAtentie

© :Elchipament Clasa () Parte aplicata tip BF

g)FF dOglr;tr(:teec;nectat @ ON ||Pornit (conectat la retea)

‘@ HLimitare stivuire HI HPéstra’;i n pozitie verticala
Limitare - -

8 temperatur 1) Limitare umiditate

‘@ HFéré fumat HQ o ‘ F&rs flicari deschise
Consultati A .

! manualul Fragile Fragil
Producator EV EC Reprezentant european

REP

Alarma sonora «

® intrerupta Q Alarmd

HStand-by H@ HSetare temporizator

‘SN HNumér serie HD HData fabricatiei

‘MD HDispozitiv medical HLOT HCod lot

MRO

Nesigur pentru
RMN

Protejat impotriva obiectelor
solide si picaturi verticale de
apa

P21

VII. OPRIREA

Apasati butonul @ pentru a opri/pornit fluxul de oxigen.
Scoateti canula nazald. Apoi comutati intrerupatorul in
pozitia ,0” si deconectati dispozitivul de la alimentare.

VIil. ACCESORII

Debit maxim de oxigen admis pentru accesorii: nu trebuie
sa depaseasca 10 L/min.

Presiunea maxima permisa: nu mai mare de 150 kPa.
Acest concentrator de oxigen, impreuna cu piesele si
accesoriile sale, sunt proiectate pentru a fi utilizate la
debite specifice.

Utilizarea de piese sau accesorii incompatibile poate duce
la performante degradate.

Organizatia responsabila este raspunzatoare pentru
verificarea compatibilitatii concentratorului de oxigen si a
tuturor pieselor sau accesoriilor care urmeaza sa fie
conectate la pacient Tnhainte de utilizare.

/\ AVERTISMENT:

Utilizati doar lotiuni sau unguente pe baza de apa, compatibile cu
oxigenul, Tnainte si in timpul terapiei.

NU utilizati produse pe baza de petrol sau uleiuri, pentru a evita
riscul de incendiu sau arsuri.

Canula nazala

/\ ATENTIE:
Pozitionarea corectd a capetelor canulei nazale in nas este
esentiald pentru cantitatea de oxigen administrata sistemului
respirator.



/\ ATENTIE:

Canula nazala este de unica folosinta si trebuie utilizata imediat

dupa deschiderea ambalajului, apoi aruncata.
Nu utilizati canula daca ambalajul este deteriorat. Reutilizarea
acesteia poate duce la risc de reinfectare.

/\ ATENTIE:
Utilizarea unei canule incorecte (de exemplu, pediatrica la un
adult) poate afecta eficienta terapiei cu oxigen.

/\ ATENTIE:
Utilizati doar accesoriile furnizate de Yuwell sau cele
recomandate de producator pentru a asigura compatibilitatea
cu dispozitivul.

/\ ATENTIE:
Canula recomandata: PVC adult, lungime 2 m

e Valva de siguranta (Firesafe Valve)
Fabricat de:
JIANGSU WEIKANG JIEJING MEDICAL APPARATUS CO., LTD.
/\ ATENTIE:
Valva de siguranta este un siguranta termica conceputa pentru a
stinge un incendiu in tubul de livrare oxigen si pentru a opri fluxul
de oxigen daca tubul ia foc accidental.
-> Valva este sensibila la directia de montare — trebuie instalata
corect, respectand directia fluxului.
/\ ATENTIE:
Odata activatd, valva NU mai poate fi resetata si trebuie inlocuita.

INTRETINERE

/\ ATENTIE: Inainte de a efectua intretinerea concentratorului de
oxigen, deconectati-l de la alimentarea cu energie electrica pentru
a evita socurile electrice.

/\ ATENTIE: Tn conditii normale sau in cazul unei defectiuni,
carcasa, umidificatorul si canula nazala pot fi contaminate cu
lichide corporale sau gaze expirate. Pentru a reduce riscul de
infectie, efectuati intretinerea in mod regulat.

x NOTA: Tn locuri cu praf intens sau funingine, intretinerea
trebuie realizatd mai frecvent.

x NOTA: Dupa curatarea si dezinfectarea concentratorului de
oxigen sau a accesoriilor, depozitati-le in pungi de plastic intr-un
mediu uscat pana la urmatoarea utilizare.

I. CURATAREA CARCASEI
A ATENTIE: Nu demontati carcasa exterioara a concentratorului
de oxigen.
A AVERTISMENT: Lichidele pot deteriora componentele interne
ale concentratorului si echipamentelor aferente.
Pentru a evita daunele sau riscurile de electrocutare:
e  Opriti concentratorul si scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de curatare.
e NU permiteti ca lichidul de curatare sa patrunda in
orificiile de aer (intrare/iesire).
e NU pulverizati solutii direct pe carcasa.
e NU scufundati dispozitivul sau accesoriile in lichide.
e NU spalati cu furtunul dispozitivul.
@ Curatati carcasa exterioara o dati pe luna astfel:



1. Utilizati o carpa sau burete cu detergent slab sau apa
calda cu sapun pentru a curata carcasa.
2. Lasati concentratorul sa se usuce la aer sau stergeti-l cu un
prosop uscat inainte de utilizare.
/\ ATENTIE:
Tnainte de a livra dispozitivul citre un pacient nou, dup curitare si
uscare, acesta trebuie si dezinfectat, astfel:
O Stergeti carcasa exterioara cu o carpa/burete inmuiat in alcool
medicinal 70% ~ 80%.

1. CURA]'AREA SAU INLOCUIREA FILTRULUI
Este important sa curatati sau sa nlocuiti filtrele in mod regulat
pentru a proteja compresorul si pentru a prelungi durata de viata a
concentratorului de oxigen.
» Demontarea filtrului:
e Scoateti capacul filtrului pentru a accesa ecranul filtrului.
(Vezi Figura 9)

‘ %—[ Filter cover

Figure 9: Remove Filter

» Curatarea filtrului:
1. Spalati filtrul cu detergent slab sau apa calda cu sapun,
apoi clatiti bine cu apa curata.

2. Uscati complet filtrul inainte de reinstalare.
3. Filtrul trebuie curatat sau inlocuit cel putin o data pe luna
sau mai des, daca este necesar.
/\ ATENTIE:
NU folositi concentratorul fara filtrul instalat sau daca filtrul este
umed!
Aceste actiuni pot deteriora permanent dispozitivul.

1l. CURA]'AREA UMIDIFICATORULUI

» Demontarea umidificatorului

Desfaceti sticla umidificatorului in sens invers acelor de ceasornic
pentru a deschide umidificatorul si a indeparta tubul si elementul
de filtrare. (Vezi Figura 10 si Figura 11)

Figure 10 Figure 11

P Curatarea umidificatorului
Curatati saptamanal umidificatorul conform instructiunilor de mai
jos pentru a reduce depunerile de calcar si pentru a elimina
posibila contaminare bacteriana:
1. Curatati partile umidificatorului cu un detergent slab sau
apa calda cu sapun, apoi clatiti bine cu apa curata.



2. Lasati componentele sa se usuce complet la aer.
A ATENTIE: Pentru a limita dezvoltarea bacteriilor, uscati complet
umidificatorul dupa curatare si cand nu este in uz.
» inlocuiti apa curats in umidificator in fiecare zi inainte de
utilizare.
/\ ATENTIE: Inainte de livrarea citre un pacient nou, dupé
curatare si uscare, umidificatorul trebuie si dezinfectat dupa cum
urmeaza:
e Puneti piesele umidificatorului in alcool medicinal 70% ~
80%, acoperiti si lasati la inmuiat timp de 30 de minute
pentru dezinfectare.

V. CURATAREA SUPAPEI FIRESAFE
P Curatati saptamanal supapa firesafe astfel:
1. Spalati supapa cu un detergent slab sau apa calda cu
sapun, apoi clatiti bine cu apa curata.
2. Uscati complet la aer.
A ATENTIE: Tnainte de livrarea citre un pacient nou, dupa
curatare si uscare, supapa firesafe trebuie dezinfectata astfel:
e  Puneti supapa in alcool medicinal 70% ~ 80%, acoperiti si
Iasati la Tnmuiat timp de 30 de minute pentru
dezinfectare.

V. VERIFICAREA SISTEMULUI DE ALARME
P Verificati sistemul de alarme cel putin o data pe luna:
e  Porniti concentratorul de oxigen si lasati-l sa functioneze
timp de 5 minute.
e  Ajustati debitmetrul sub 0,3 L/min.

e Dupa aproximativ 30 de secunde, ledul galben se aprinde,
se declanseaza alarma sonora, panoul afiseaza mesajul
»LL” si dispozitivul se opreste.
e  Apasati butonul ,,Audio alarm Paused”, alarma se opreste,
iar lumina albastra se aprinde.
e  Apasati din nou acelasi buton dupa 2 minute — alarma va
suna din nou, iar lumina albastra se va stinge.
» Metodele de verificare ale functiei de alarma pentru fiecare
conditie sunt detaliate in Manualul Tehnic (Document Nr.: 161056).

VI. INSTRUCTIUNI PENTRU PROCESARE S| REPROCESARE

P Pentru a preveni raniri cauzate de infectii sau defectiuni ale
concentratorului de oxigen, doar personal calificat are voie sa
curete si sa dezinfecteze dispozitivul si accesoriile sale pentru
utilizare multipla.

P Urmati aceste instructiuni pentru a elimina posibilitatea
contaminarii dintre pacienti, cauzata de componente sau accesorii.
Daca este necesar, se va efectua si intretinerea preventiva.

Aceastd sectiune include instructiuni finale pentru intretinerea si
pregatirea concentratorului de oxigen inainte de a fi livrat catre un
nou pacient.
1. Procesarea sau inlocuirea canulei nazale.
(Asigurati-va ca aceasta este curata, sterila sau noua
Tnainte de reutilizare.)
2. \Verificati daca aparatul are un aspect deteriorat sau
necesita reparatii.
(Observati eventuale crapaturi, zgarieturi, piese lipsa sau
alte probleme.)



4.

5.

Efectuati toate procedurile din sectiunea de intretinere.

(Inclusiv curatarea carcasei, filtrului, umidificatorului si a
supapei de siguranta.)

Asigurati-va ca concentratorul de oxigen functioneaza
normal si toate alarmele sunt in stare de functionare.
Tnainte de livrarea citre un pacient nou, asigurati-va c3
pachetul de livrare include concentratorul de oxigen si
acest manual.

DEPANARE

Tabel pentru actiuni corective in caz de functionare anormala:

‘Simptom

HCauzé probabila

HSqutie

Dispozitivul nu
functioneaza,
LED galben
aprins, alarma,
fara afisaj

1. Conectare slaba
intre cablu si priza

2. Priza nu are tensiune
3. Putere insuficienta
4. Butonul de resetare
este ridicat

5. Defectiune generald

1. Introduceti bine mufa
2. Schimbati priza

3. Nu folositi
prelungitoare

4. Apasati butonul de
reset

5. Contactati furnizorul

Functioneaza,
dar nu iese
oxigen sau e
slab

1. Scurgere intre capac
si umidificator

2. Supapa de siguranta
deschisa

3. Scurgere intre
umidificator si iesirea
oxigenului

4. Accesoriu defect

5. Persista problema

1. Reinstalati si
strangeti capacul

2. Scuturati usor
umidificatorul

3. Reinstalati
umidificatorul

4. inlocuiti accesoriul
5. Contactati furnizorul

Functioneaza,
dar LED galben
+alarma

1. Concentratie oxigen
<82%

2. Debit > 5 L/min

3. Persista problema

1. Curatati/inlocuiti
filtrul

2. Ajustati debitul
conform medicului

3. Contactati furnizorul




Simptom ||Cauzs probabils |[solutie | ALTE INFORMATII

LED galben + . . ||1. Curatati sau inlocuiti %
"g 1. Presiune prea joasa ||.. o ’ I. DIAGRAMA FLUX GAZE
»E1” pe ecran filtrul .
Secventa fluxului:
LED galben + . 1. Opriti utilizarea si
” 1. Presiune prea mare . . ) ) C Heat
JE2 contactati furnizorul Alr Filter “ompressor Exchanger
LED galben + ||1. Circuit compresor . .
”g . P 1. Contactati furnizorul
,E3 deschis
" . Molecular Valve
LED galben + ||1. Circuit compresor ) ) Oxygen/Nitrogen Separation Sieve Assembly
” L 1. Contactati furnizorul
LE4 scurtcircuitat
LED galben + . . .
£S5 1. Supratemperatura 1. Contactati furnizorul Oxygen Nitrogen c%rgm:re Muffler
LED galben + . . . ||1. Schimbati sursa de
” 1. Tensiune prea mica .
,E7 alimentare
L Rotiti debitmetrul Product gresTu're Bacilli Oxygen
S . Rotiti debitmetru equlator iite
LED galben + ||1. Debit oxigen prea sore st'én 2 pentru a Tank 2 Filter Sensor
L mic P gap
creste
Humidifier OOXZPEI’:I‘n Flowmeter SZTJ:‘
A Atentie: Daca persista alte probleme, opriti dispozitivul si
folositi oxigenul de rezerva.
A Demontarea interna este permisa doar pentru personal de Firesafe
service (Manual Tehnic Nr.: 161056). valve

Aer = Filtru = Compresor - Schimbator de caldurd—> Ansamblu
de supape -> Sitd moleculara - Separare Oxigen/Azot:

- 1. Oxigen - Rezervor de produs - Regulator de presiune -
Filtru de bacterii = Senzor de oxigen - Supapa de retinere >
Debitmetru = lesire oxygen = Umidificator-> Supapa de siguranta
la foc



- 2. Azot - Supapa de comutare—> Amortizor lll. CONTINUT PACHET

Il. DIAGRAMA ELECTRICA @‘ Articol [Cantitate |
Piastic Endosure
1 ||Concentrator oxigen ||1 unitate
[mispay Board] [Choygan Sensor ] ‘ g H I
‘Manual Hl bucata ‘
"T“'; Main Board oo Poa| AG7hpat ‘FI“ZFU Hl bucata ‘
‘Supapé siguranta Hl bucata ‘
‘Denumire HProducétor |Tip ||Date tehnice ‘
Fan|  [Fi0aE® . . . YY-ZYJ- ||ABS,
i Firesafe Jiangsu Yuyue Medical
; TY-10- ||conector @ 7
Valve Equipment & Supply Co., Ltd. 00
Include componente: mm
e  Placd principald
e Compresor Operatorul trebuie s3 contacteze autoritatile locale pentru
e Ventilator eliminarea corecta a dispozitivului.
e  SMPS Atentie speciala la sita moleculara.
e Valvad de schimb
V. LIMBA

e Releu

e  Panou afisaj

e  Protectie Class Il
e Tip aplicat BF

Vom furniza manuale de instructiuni potrivite pentru limba locala.



INFORMATII EMC

/\ AVERTISMENT:
e  Evitati utilizarea langd echipamente RMN (rezonanta
magnetica).
e  Evitati folosirea impreuna cu alte echipamente — pot
apdrea interferente.
e  Folositi doar cabluri si accesorii furnizate de producator.
e Dispozitive RF portabile nu trebuie folosite mai aproape de
30 cm.
Performanta esentiala: Concentratia de oxigen livrata trebuie sa
ramana in limitele specificate.
/\ Dacd apar alarme sau functionare anormal3, mutati dispozitivul
pentru a evita interferentele electromagnetice.

Tabel 1 — Imunitate electromagnetica

‘Fenomen HStandard HNiveI testare
+ +
Descarcari electrostatice ||IEC 61000-4-2 ;:rkv contact, £15 kv
10V, MHz-2.7
Campuri RF radiate IEC 61000-4-3 || 0 V/m, 80 MHz
GHz
Campuri magnetice IEC 61000-4-8 |[30 A/m
retea

‘Tranzitii rapide electrice HIEC 61000-4-4 Hiz kv ‘
ISupratensiuni linie-linie |IEC 61000-4-5 |[0.5 kv, +1 kv |

Fenomen HStandard HNiveI testare

o . IEC 61000-4- S
Caderi de tensiune 11 61000 0% Ut, 0.5 cicluri
intreruperi tensiune I1E1C 61000-4- 0% Ut, 250/300 cicluri

Tabel 2 — Imunitate RF (Porturi)

Frecventa Banda - . _||Nivel
test MHz Serviciu Modulatie imunitate
385 MHz  ||380-390||TETRA400  |lPuls 18 Hz |27 V/m
450 MHz  |430-470]|GMRS/FRS 460 ||FM 5 kHz ||28 V/m
710MHz  ||704-787||LTE :‘;'S 217 g v/m
ﬁ/llHo;%o GSM/CDMA/LTE|[Puls 18 Hz ||28 V/m
1720-1970 Puls 217

" LTE, UMTS o 28 V/m
2400-2570 . Puls 217

s Wi-Fi, BT, RFID ||~ 28 V/m
5240-5785 Puls 217

" WLAN o 9V/m

‘Perturbatii RF conduse HIEC 61000-4-6 H3 V/m ‘




Tabel 3 — Emisii electromagnetice

‘Fenomen HConformitate ‘
|Emisii RF conduse si radiate HCISPR 11 - Grupa 1, Clasa B‘
‘Distorsiune armonica HIEC 61000-3-2 —Clasa A ‘

‘Fluctuatii de tensiune si pélpéiriHlEC 61000-3-3 — Conform ‘




